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Planleegningsgruppen har veeret igennem en sterre udskiftning og gleedeligst af alt —en
udvidelse, idet vi har faet to nye islandske medlemmer. Tak til de afgdende medlemmer for
deres store engagement:

Pia Forssell, Svenska litteraturséllskapet i Finland, Helsingfors.
Klaus Nielsen, Grundtvigs Veerker, Institut for Kultur og Samfund, Aarhus Universitet.
Hilde Bge, Edisjonsfilolog og teknisk redakter, Munch-museet, Oslo.

Planlaegningsgruppen bestar per november 2019 af:

Aasta Marie Bjorvand Bjarkey, Institutt for lingvistiske og nordiske studier, Universitetet i
Oslo.

Nina Marie Evensen, Senter for Ibsen-studier, Universitetet i Oslo

Sebastian Kohler, Svenska litteratursallskapet i Finland

Maren Jonasson, huvudredaktor for Anders Chydenius samlade skrifter 20062016

Paula Henrikson, Litteraturvetenskapliga institutionen, Uppsala universitet

Petra Sdderlund, Svenska Vitterhetssamfundet, Stockholm och Litteraturvetenskapliga
institutionen, Uppsala universitet

Annette Lassen, Institut for Nordiske Studier og Sprogvidenskab, Kgbenhavns Universitet
Krista Stinne Greve Rasmussen, Institut for Nordiske Studier og Sprogvidenskab,
Kgbenhavns Universitet

Svanhildur Oskarsdottir, Stofnun Arna Magnussonar i islenskum fraedum

pérunn Sigurdarddttir, Stofnun Arna Magnussonar i islenskum freedum

Arets konference blev afholdt med 41 deltagere fra Danmark, Norge, Sverige, Finland og
Island. Oplaeggene spandte bredt fra dansenotation til musikfilologi og kildeudgivelse. Vi
haber, alle oplaeegsholdere vil bidrage til det kommende konferencebind, der altsa vil komme
til at indeholde artikler om:



- Om a ferdes pa floden: Beskrivelse og forklaring i edisjonsfilologien (Odd Einar Haugen,
Universitetet i Bergen)

- Koreografi: dansekunst som tekst (Elizabeth Svarstad, Norges Musikkhgyskole &
Margrethe S. Bue, Nasjonalbiblioteket)

- Kommentering, kontextualisering och re-kontextualisering i tva textkritiska brevutgavor
(Eliel Kilpeld, Svenska litteratursallskapet i Finland)

- Utgivningen av Esaias Tegnérs kyrkliga tal — bade textkritik och kulturhistoria (Barbro W.
Hemlin, Goteborgs universitet)

- Njals saga — én og mange (Svanhildur Oskarsdottir, Arni Magnusson Institute for Icelandic
Studies)

- Text editing - practical and theoretical considerations (Pérdur Ingi Gudjonsson, islenzk
fornrit)

- Den latinske legenden om sankt Hallvard: en firklgver av en legende (Aslaug Ommundsen,
Universitetet i Bergen)

- Musikalsk editionsfilologi — hvordan det? (Axel Teich Geertinger, Det Kongelige Bibliotek)
- Editionen av operalibretton i disciplinernas korseld (Eshjorn Nystrém, Goteborgs
universitet)

- En modificeret diplomatarisk udgave af et middelalderligt lektionarium til officiet. Hvorfor,
hvordan og nogle overraskelser (Brian Mgller Jensen, Stockholms universitet)

- Finland i 19de seklet — att kombinera ord och bild i ett nationalverk (Katarina Pihlflyckt,
Svenska litteraturséllskapet i Finland)

- Svenskt Diplomatarium — 190 ar av kallutgivning (Ingela Hedstrom & Sara Risberg,
Riksarkivet, Stockholm)

Arranggrgruppen vil gerne takke alle opleegsholdere og deltagere for en fremragende
konference og videregiver konferencestafetten til Norge.

Pa gensyn i 2021!

Kirsten Vad, Annette Lassen & Krista Stinne Greve Rasmussen

Henry Parlands Skrifter

Boknyhet: Kritik (utg. Per Stam). Henry Parland verkade som journalist och kritiker under sin
tid i Kaunas, Litauen, 1929-1930. Under tva intensiva ar skrev han bland annat om politik,
litteratur, film och mode.

| januari 2020 utkommer den sista delen Korrespondens (utg. Elisa Veit) som digital utgava.
Sérskilt spdnnande &r Parlands korrespondens med de standigt oroade foraldrarna och vannen
Sven Gronvall, samt breven fran poeten Gunnar Bjorling. Den tryckta utgavan Brev innehaller
ett utdrag: Henry Parlands brev pa svenska och i svensk dversattning.

Den textkritiska utgavan Henry Parlands Skrifter utkommer bade i tryck och digitalt pa
parland.sls.fi. Tidigare har utkommit Dikter (utg. Stam, 2018), Prosa (utg. Veit, 2019) och en
digital nyutgava av romanen Sonder (utg. Stam, 2005; 2019).


https://parland.sls.fi/?utm_source=NNE&utm_medium=nyhetsbrev

Zacharias Topelius Skrifter

Topelius lyrik har nu utgivits i sin helhet: Nya blad och Ljung (ZTS I1) innehaller hans tva
sista diktsamlingar. Har ingar naturlyrik, romanser i folkviseton, dikter som forevigar viktiga
markeshandelser och lyfter fram betydelsefulla personer. Den tredje lyrikutgavan, Ovrig lyrik
(ZTS 1), upptar ett urval dikter som Topelius inte tog med i nagon samling. Urvalet breddar
bilden av lyrikern Topelius: hér finns icke-tryckta dikter av den unge studenten,
polemiserande och raljerande debattinlagg pa vers och politiskt brannbara dikter som
censurerades i Helsingfors Tidningar. | utgdvan publiceras ocksa Topelius tjugo handskrivna
dikthaften som faksimil. Bada utgavorna ér tillgangliga digitalt (dven som e-bocker) pa
topelius.sls.fi, Nya blad och Ljung dartill i tryck. Utgivare ar Carola Herberts.

Kerstin Soderholm
Svenska litteratursallskapet i Finland inleder arbetet med ett digitalt projekt kring forfattaren
Kerstin Soderholm (1897-1943). Under sin livstid var Séderholm en uppskattad lyriker, men
ar ocksa kand for sin sjalvutlamnande dagbok som utgavs postumt. Projektet borjar i januari
2020 och slutar i juni 2022. Redaktorer ar Elisa Veit och Pieter Claes.

Sebastian Kohler

Tva nya Aleksis Kivi-utgavor

Den finska forfattaren Aleksis Kivis litterdara produktion ges ut i en textkritisk utgava av
enheten Edith — kritiska utgavor av finsk litteratur vid Finska Litteratursallskapet — SKS. I ar
kompletteras serien med tva nya band. | borjan av aret utkom ett band innehallande fyra korta
dramatexter av Kivi: Y0 ja paiva, Lea, Alma och Margareta. Huvudredaktor for volymen ar
Pentti Paavolainen. | december utkommer den attonde delen i Kivi-utgavan, skadespelet
Canzio, en pjas dar handlingen ar forlagd till Italien. Juhani Niemi ar huvudredaktor for
volymen.

Boken om Vart Land — en tvasprakig kommenterad utgava

Som ett samarbete mellan litteraturséllskapen SKS och SLS utkommer i december i ar den
tryckta utgavan Boken om Vart Land. En tvasprakig kommenterad utgava. Maamme kirja.
Kommentoitu kaksikielinen editio, som innehaller Zacharias Topelius lasebok pa svenska och
finska. Den bygger pa tva tidigare utgavor, dels Naturens Bok och Boken om Vart Land
(Utgivna av Magnus Nylund under medverkan av Hakan Andersson, Pia Forssell och Henrik
Knif; SLS 2017, topelius.fi), dels Maamme kirja. Digitaalinen editio (utg. Reeta Holopainen,
Sakari Katajaméki och Ossi Kokko; SKS & SLS 2018, maammekirja.fi). Den nu
utkommande tvasprakiga bokutgavan har redigerats av Sakari Katajamaki.

Sakari Katajaméaki


http://topelius.sls.fi/

Innan arets slut ska tredje och sista volymen, argang 1812/1813, av Phosporos utkomma i en
faksimilutgava, med inledning av Paula Henrikson. Volymen innehaller dven register
uppstallda efter saval bidragsgivare som verk, uppdelade i genrer. Tidskriften — eller
’méanadsskriften” — Phosphoros utgavs under aren 1810-1813 och var den romantiska
rorelsens flaggskepp i Sverige. Till 200-arsjubileet i augusti 2012 utgav Svenska
Vitterhetssamfundet en faksimilutgava av forsta argangen och nar argang 3 ar tryckt ar denna
utgivning avslutad.

Petra Soderlund

Pa bokselskap.no har det hittil i ar kommet ut ca. 30 ebgker. Blant disse finner man tekster av
Amalie Skram, Regine Normann, Magdalene Thoresen, Bjgrnstjerne Bjgrnson, Jacob Aall,
Jonas Lie, Ragnhild Jglsen, Thorolf Elster (de.), A.O. Vinje og Rudolf Muus.

| september publiserte Det norske sprak- og litteraturselskap en tekstkritisk utgave ved
Kristian Lgdemel Sandberg av A.O. Vinjes «Bladsja»-artikler i Dglen:
https://www.bokselskap.no/boker/bladsjaa/tittelside

Nasjonalbiblioteket publiserer sine digitale kildeutgaver i serien NB kilder pa bokselskap.no.
Tidligere i ar ble Fire skjgnnlitteraere fragmenter av Sigrid Undset (ved Tone Modalsli) og to
brevutgaver med brevveksling mellom maleren Kitty L. Kielland og hhv. maleren Eilif
Peterssen og sgsteren Dagmar Skavlan (begge ved Anne Melgard) utgitt. | disse dager
ferdigstilles en utgave med Camilla Colletts brev fra perioden 1852—63, utgivere er Mette
Refslund Witting og Marius Wulfsberg.

Ellen Nessheim Wiger

Den digitale utgaven av Henrik Ibsens skrifter er nylig oppdatert med to nye
manuskriptfragmenter til Lille Eyolf som har veert ukjente og i privat eie. Ansvaret for
vedlikehold og oppdatering av HISe er na lagt til en fast stilling ved Senter for Ibsen-studier
ved Universitetet i Oslo.

Senter for lbsen-studier har ogsa overtatt restopplaget etter bokutgaven av Henrik Ibsens
skrifter og tilbyr den til NNEs medlemmer og andre interesserte til sterkt redusert pris.
Utgaven omfatter 16 dobbelbind som kan kjgpes enten samlet eller enkeltvis. Ta kontakt med
Nina Evensen pa n.m.evensen@ibsen.uio.no for neermere informasjon.

Nina Evensen


https://www.bokselskap.no/boker/bladsjaa/tittelside
mailto:n.m.evensen@ibsen.uio.no

Peter Seeberg

Peter Seebergs romaner, noveller og kortprosa i 11 bind er udgivet i et samarbejde mellem
Det Danske Sprog- og Litteraturselskab og Gyldendal. Peter Seeberg (1925-1999) er en af de
betydeligste danske, skanlitteraere forfattere i det 20. arh., og en samlet udgave af hans
forfatterskab har veeret savnet.

Peter Seebergs romaner, noveller og kortprosa bringer forfatterens veerker i tekstkritisk
udgave pa baggrund af farsteudgaverne og med indfgrende noter samt introducerende
efterskrifter skrevet af en reekke kendere af forfatterskabet. Redaktionen har veeret forestaet af
Jeppe Barnwell (hovedredaktar), Jesper Gehlert Nielsen og Anders Juhl Rasmussen.

Det 11. og sidste bind, @vrige noveller og kortprosa, samler en reekke mindre kendte tekster
fra Peter Seebergs hand som har veeret trykt i aviser, tidsskrifter og antologier, eller som har
veeret udgivet som mindre, selvstendige publikationer.

Udgivelsesarbejdet er stottet af Velux Fonden

Johannes Jgrgensen

Johannes Jgrgensens (1866-1956) Mit Livs Legende er et hovedvark i moderne dansk
erindringslitteratur. Selvbiografien udkom i syv bind mellem 1916 og 1928, hvor forfatteren
var midtvejs i livet og kunne gare status over den tilbagelagte tid og dens handelser.

Mit Livs Legende er pa én gang et omfattende vidnesbyrd om dansk og nordisk kulturliv
omkring ar 1900 og samtidig en detaljeret selvbiografi, der med sin skanselslgse
selvudlevering er et bekendelsesskrift i en lang religigs og selvbiografisk tradition.

Det tekstkritiske arbejde, samt udarbejdelse af kommentarer og efterskrift, er forestaet af Elise
luul og Henrik Wivel. Varket omfatter i den moderne udgave fire bind.

Arbejdet er stottet af Velux Fonden og Augustinus Fonden, og bagerne er trykt med statte fra
Augustinus Fonden, Landsdommer V. Gieses Legat, Lillian og Dan Finks Fond, Sankt
Ansgars Kirke og Johannes Jargensen Selskabet.

| serien Danske Klassikere udgiver DSL dansk skanlitteratur i tekstkritiske udgaver med
forklarende noter og en efterskrift. Serien udgives med stette af Statens Kunstfonds
Projektudvalg for Litteratur. | dette efterar er der udgivet tre vearker:

Sonja Hauberg: Syv Aar for Lea fra 1945.

Romanen beskeftiger sig med vilkarene for den kvindelige identitetsdannelse og med den
manglende symmetri i forholdet mellem kannene. | sin samtid blev den iser tolket som et
angreb pa den sorte skole. Gennem hovedpersonen Ruths historie oplever man hvordan
skolen belgnner en overfladisk tilegnelse af viden, der favoriserer distancebleenderi og dermed
ogsa en selvtilstreekkelighed, som har politiske fglgevirkninger. Romanen er et hovedvark i
Haubergs alt for korte forfatterskab. Hun dede i 1947 af tyfus, blot 29 ar gammel.



Anders Bodelsen, Drivhuset fra 1965 og Rama Sama fra 1967.

Med disse to novellesamlinger tog han fat pa en kunstnerisk bearbejdelse af det stof som
sidenhen kom til at praege hans forfatterskab: barndommen under 2. Verdenskrig og
voksenlivet 1 1960’ernes spirende velfaerdsstat. Novellerne kredser om tilverelsens
paradoksale dobbelthed: Krig kan opleves som en fredfyldt tilstand, jagten pa succes
balancerer pa kanten til personlig ruin, og det privilegerede velfeerdsmenneskes materielle
velstand kan vise sig at fare til social isolation.

Karen Skovgaard-Petersen

Georg Brandes: Hovedstrgmninger...
Hjemmesiden www.georgbrandes.dk, udviklet af Det Danske Sporg- og Litteraturselskab
(DSL), er nu online og tilgaengelig for alle.

Sitets omdrejningspunktet er den danske kritiker og litteraturhistoriker Georg Brandes’
(1842-1927) Hovedstrgmninger i det 19. Aarhundredes Litteratur 1-6, 1872-1890. Veerket
tager afsaet i Brandes’ opsigtsveekkende foreleesningsraekke, der har haft stor betydning, ikke
bare her i Danmark, men ogsa internationalt. Med sin komparative metode og sine
forestillinger om ‘verdenslitteratur’ etablerede Brandes en dialog mellem lande og
litteraturer, samtidig med at han introducerede udenlandske forfattere og stremninger til
Danmark. Vi har villet udforske vaerket bade som et vaesentligt bidrag til formuleringen af en
moderne europzisk identitet og som et pionervaerk i udviklingen af en internationalt
orienteret litteraturvidenskab. Og sa har vi villet udgive Hovedstramninger i en tekstkritisk
og kommenteret udgave. For fgrste gang.

Tekstgrundlaget for udgaven er fgrsteudgaverne af de seks bind. Dertil kommer udfgrlige
introduktioner til de enkelte bind af Hovedstramninger, kobling mellem teksterne og DSL’s
ordbgger, registre over personer, veerker, litteraere karakterer og steder, sggemuligheder, en
tidslinje over Brandes’ liv og internationale aktiviteter, samt forskellige ressourcetekster:
dels tyske, engelske og franske oversaettelser af veerket, dels Brandes’ Forklaring og Forsvar
(1872), skrevet som reaktion pa kritikken af fgrste bind om Emigrantlitteraturen (1872), og
selvbiografien Levned 1-3 (1905-08), hvor 1870’erne og 1880’erne, Hovedstrgmningers
tilblivelsestid, er udfgrligt behandlet.

En vigtig del af det filologiske apparat, som endnu ikke er feerdigudviklet, men som snart
bliver det, er et selektivt variantapparat, der indeholder zendringer, Brandes foretog i senere
udgaver.

Pa webstedet kan man desuden finde den udforskning af Hovedstréamninger som
videnskabeligt veerk og som kulturhistorisk begivenhed, som er foregaet inden for rammerne
af det forskningsprojekt, som hjemmesiden er et resultat af: Digitale Hovedstrgmninger /
Digital Currents (finansieret af Carlsbergfondet 2016-19). Som dokumentationssted for
udforskning af Hovedstrgmninger skal sitet vaere dynamisk; flere essays af udenlandske
forskere er allerede pa vej. Ogsa mere eksperimentelle forsgg pa at udforske Brandes’
tekster ved hjaelp af digitale, statiske metoder er dokumenteret pa hjemmesiden, mest
kurigst det hidtil ukendte og sensationelle syvende bind af Hovedstrgmninger (tilvejebragt af
en forsker ved Yale Universitet ved hjalp af tekstgenerende neurale netvaerk).


http://www.georgbrandes.dk/

Vi haber, at hjemmesiden med den tilgaengelighed og de udvidede brugsmuligheder, der
ligger i den digitale publiceringsform, vil kunne danne grundlag for fortsat diskussion af
Brandes’ forfatterskab pa et kvalificeret, historisk grundlag.

Hovedredaktgr af udgaven er Jens Bjerring-Hansen (Kgbenhavns Universitet, tidl. DSL). Den
filologiske redaktion har bestaet af Gert Posselt, Nicolas Reinecke-Wilkendorff, Jeppe
Barnwell og Elise luul.

Jens Bjerring-Hansen

Volymen utkommer till sommaren 2020, mer information ges i varens nyhetsbrev.

Sebastian Kohler
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Nyhetsbrevet har redigerats av Petra Séderlund.
Nésta nyhetsbrev utkommer i maj 2020.



